Esperanto-Brno - Kluba prelego 21.5.2011

Prednaska k 110. vyroci zalozeni esperantského klubu v Brné v roce 1901.

Komunikace - nejvétsi problém lidstva.
Vazené damy a panove.

Oslabujeme vyroCi 110 let od zalozeni prvniho klubu esperantistl v celém tehdejSim
Rakousku-Uhersku. Nebylo to ve Vidni, hlavnim mésté monarchie, ani v Praze hlavnim
mésté nasi zemé, ale pravé v Brné. Je to pro nas Cest a velka vyzva byt i v budoucnu
pokraCovatelé a prukopnici velké myslenky ucinné a spravedlivé komunikace mezi lidmi
rlznych narodu.

Esperanto se neprosazuje moci ani nasilim, ani nafizenim shora, ale zve k souZiti a
porozuméni vSechny narody svéta bez rozdilu ras, kultury a viry.

Kdyz genidlni tvlirce esperanta pied jednim a Cd&tvrt stoletim chtél feSit zavazné
komunikacni problémy ve svété novym, pravidelnym, prosté po v8ech stranach genialnim
jazykem netusil, jak dalece se bude muset vyhrotit situace v komunikaci, aby lidé kone¢né
pochopili a zacali uzivat obrovské vyhody jeho genialniho jazyka.

Komunikace je zasadni problém pro dalSi vyvoj planety a ten se musi vyfeSit a musi se to
udélat spravné, spravedlivé a ucinné! Jsem presvédcCen, ze nase budoucnost a budoucnost
celé lidské civilizace na tom bude velmi zaviset!

Slide: Nekomunikace je nejvétsi problém lidstva

Co udélat pro nasi budoucnost?

Dlouho jsem si lamal hlavu s otazkou, co je vlastné to nejdllezitéjSi, aby se nase
spole¢nost mohla zdarné vyvijet. Je to zajiSténi potravy, surovin, energie, vzdélani, zdravi,
kultury, miru? Odpovéd mi sama vyplynula z predstavy o velikosti Ceska v EU a ve svété.

Predstavte si, Ze cela EU ma velikost této stranky papiru. Vite kolik z té stranky pfipadne
na Ceskou republiku? Tady ten maly rizedek! Pouha jedna padesatina at' jiz vezmeme
plochu republiky nebo pocCet obyvatel, je to stejné. V poméru k celému svétu se nase
ploSka jesté dale dvanactkrat smrskne na kousek velikosti nehtu malic¢ku. (Upustit papirek
na zem!) TakZe takto si stojime ve skuteCnosti. AC se nam to libi, nebo nelibi, jsme
nesmirné mali. Bez druhych se neobejdeme. Musime s nimi Zit a spolupracovat a proto se
svétem, ktery se dnes stal malym, musime komunikovat. A ted jsme u toho nejvétSiho
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problému, kterym bezpochyby problém komunikace je. Pro¢? Je to problém zcela zasadni,
ponévadz jeho zvladnuti vyfesi, nebo pfinejmensim znacné pomuze vyiesit vSechny dalsi
problémy.

Zivot ve spoleénosti.

Ve spole€nosti lidé pracuji a vytvareji hodnoty, které se sménuji na trhu. Pochopitelné je
nutné nékteré vyrobky nebo sluzby vyvést za hranice zemé a jiné zase doveést. To vSe
probiha velmi intenzivné a tento, pro kazdou spole¢nost Zivotné dllezity proces, nemulze
fungovat bez komunikace. Zakladnim udajem pfi hodnoceni ucinnosti ekonomie kazdé
zemeé je takzvany hruby domaci produkt dané zemé. Zkracené HDP. Jedna se o soucet
vSech vytvorenych hodnot at’ jiz to jsou hmotné produkty, nebo sluzby, které se néjakym
zpusobem na trhu uplatni.

Podélime-li HDP poctem obyvatel, dostaneme HDP na hlavu. Toto Cislo ukazuje kolik
hodnot vytvofi primérny Clovék dané zemé a tedy ukaze jeho pracovni vykon i jeho
produktivitu.

Slide: Pramérny American...

Nejvyssi produktivitu na svété maji Ameri¢ané. Primérny obyvatel EU vyprodukuje o 57 %
méné nez ob&an Spojenych statd! Jsou Ameri€ané chytiejSi, maji lepsi vzdélani, pracu;ji
intenzivnéji? Kdo byl delSi dobu v USA by toto jen stézi tvrdil. Jisté jsou socialni vydaje
v USA nizSi nez v EU, ale v tom ten hlavni divod asi nebude. Ja ho vidim jinde a to hlavné
v komunikaci. Pokusim se to vysvétlit.

Slide: Kritické mnozstvi informace USA.

Predstavte si USA s jejich 310 miliony obyvatel. Od New Yorku po Los Angeles si vSichni
rozumi a jejich komunikace v angli¢tiné je snadna. Potfebuje-li néjaka americka firma
vyrobit novy vyrobek sestavajici se z péti novych, dulezitych soucasti A, B, C, D, E
(obrazek USA s pismeny) snadno se dovi, kdo je vyrabi a staCi par telefoni a na
vlastnostech, cené a dodavkach se domluvi. A novy produkt je na trhu!

Slide: Kritické mnozstvi informace EU.

Zkuste udélat podobnou akci v EU (obrazek EU s pismeny)! Dejme tomu, Ze tyto dily jsou
k mani ve Spanélsku, Finsku, Recku, Némecku a Estonsku. Jaka bude pravdépodobnost,
Ze je vibec najdete a ze se s témi firmami vlibec ucinné domluvite?

A kdyZz vam bude chybét jen jedina sou€astka novy vyrobek nebude, obrat nebude, zisk
nebude, pracovni misto nebude, na dané nebude, na dichod nebude atd. Firma v USA
dosahla pomoci komunikace uspéchu a nase firma ne, protoZze nase komunikace nebyla
uspésna. Hodnota komunikace na trhu v USA je nadkriticka a Ize dat véci dohromady.
V EU je trh a pocet firem vétSi nez v USA, avSak podkriticka komunikace i z vétSiho trhu
udéla trh mensi a malo ucinny. Vétsi lidsky a odborny potencial je méné uspésny. To je asi
pro v8echny logické a zcela pochopitelné.
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Ze zdroju z EU vyplyva, Zze 11% malych a stfednich firem pfiznava, ze ztratily obchod
v dusledku nemoznosti komunikovat v cizim jazyce. Neni pochyb, Ze ve skuteCnosti je toto
Cislo znacné vysSi. Jednak asi maloktery obchodnik rad pfizna, ze neudélal obchod,
protoZe neumi cizi jazyk, jednak v naprosté vét§iné pripad(i se to ani vibec nedozvi! Cili
S8koda bude podstatné vétsi. Vite, Ze malych a stfednich firem je v EU 66 % a jsou tedy pro
evropskou ekonomiku velmi dulezité? Zaméstnavaji vic lidi, nez ty velké a vytvareji nejvétsi
¢ast hrubého domaciho produktu! Jaky dopad ma evropska nekomunikace na hospodarske
vysledky?

Kdybychom pfipustili, Ze kvuli jazykovym bariéram v EU se ztrati ro¢né jen jedna &tvrtina
rozdilu mezi produktivitou AmeriCana a Evropana, tak bychom se dostali k Cislu tisic miliard
€ kazdy rok. Ve skuteCnosti bude toto Cislo podstatné vétsi.

Slide: 1 000 000 000 000

Kdybychom méli odvahu pfidat i hodnotu ztracenych Sanci trhu s pul miliardou schopnych
a vzdélanych obyvatel EU, tak bychom se pfiblizili Cislu Sesti tisic miliard €! PovaZujete to
za Cirou fantazii? Ja ne!

Kvuli nekomunikaci EU promrhava své Sance.

Slide: EU promrhava své Sance

Jsou i jiné priklady, které to zcela jasné ukazuji. Typickym pfikladem jsou naklady na
patentovou ochranu evropskych vynalezl — takzvaného duchovniho viastnictvi. Naklady na
patent v EU jsou 27krat vy$Si, nez naklady na stejny patent v USA a 13krat vySSi nez
naklady na stejny patent v Japonsku. Zcela nepochybné je na viné pfimo, ¢i nepfimo
narodni a jazykova rozdilnost v Evropé. Jedna se tedy o naklady na komunikaci i v této, pro
nas tak dramaticky dilezité oblasti. Jelikoz vétSina znamych vyrobk( a technologii se
premistuje do oblasti s nizkou cenou pracovni sily, jsou pravé vynalezy a nové technologie
pro nase preziti zcela zasadni. Jediné patentova ochrana nasSich vynalezi by nas mohla
ochranit pfed drtivou svétovou konkurenci. Vysoka technologicka uroven je takfka to
posledni eso, které snad jesté v ruce drzime. Myslite si, Zze bude hodné evropskych firem,
které mohou vydat 27 krat vic penéz na ziskani patentu? To neni o padesat procent navic,
to je o dva tisice sedm set procent navic! Urcité ne. Kdo tim bude nakonec trpét?

Malé narody trpi nejvic!

Tyka se nas to vubec néjak?

Ano, Ceska se to tyka velmi silng. Jako maly narod mame maly trh a nejsme prakticky
v nicem sobéstacni (pokud nemluvim o produkci maku). Maly narod ma mnohem dal ke
kritické mase informaci a kontaktd nutnych k rozfeSeni modernich védeckych a technickych
problému. Jsme tedy informacné silné podkritiCti. Velké narody maji pfirozené SirSi pole
dostupnych informaci, vétsi poCet schopnych lidi a mnohem vétsi pravdépodobnost, Ze se
véci znali odbornici s komplementarnimi znalostmi potkaji, dorozumi a Ze z toho vznikne
néco nového a zajimaveého. Proto je rozfeSeni problému komunikace zvlasté pro malé
narody tak zasadni a ma na budoucnost Ceska velky vliv.

Bohuzel velmi malo lidi si dulezitost problému komunikace uvédomuje a skoro nikdo nevidi
jaké velmi negativni nasledky to ma. Historicky jsou Evropané na nekomunikaci pfes
hranice zvykli a pfipada jim to normaini.
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Pramérnému obc&anovi nelze co vycitat, kdyZ si ani ekonomové s jazykovym problémem
nelamou hlavu. AmeriCti ekonomové tento problém v rodné angli¢tiné nemaji a tak se tim
nezabyvaiji. Ale, proboha, pro€ spi nasi ekonomové?

Vloni jsem kontaktoval znamého amerického ekonoma profesora B.R. Chiswicka. Ten o
zadné praci vtomto sméru nevédél. NasSi CeSti ekonomové bud na dotazy vdbec
neodpovidaji, nebo véc povazuji za nevérohodnou. Dostal jsem jedinou odpovéd od
znameého Ceského ekonoma : ,velmi zajimavé mysSlenky, jen jestli jim bude nékdo chtit
naslouchat...”

Bruselsti politikové maji na problém mnoha jazykd v EU dosti smiSené nazory. Na jedné
strané tvrdi, Ze evropskym institucim jazyky problémy moc nepusobi a naklady na pfeklady
jsou zanedbatelné malé. Na hlavu Evropana podle nich pfipada na preklady jen 2,3 € za
rok a to je tak asi cena jednoho piva.

Na druhé strané hlasaji feSeni jazykovych problémul takzvanou mnohajazyénosti. Kazdy
obCan by se mimo vlastniho matefského jazyka mél naucit jeSté dva dalSi a tim bude
jazykovy problém v EU definitivné vyfeSen.

Abychom to mohli posoudit zamysleme se nad tim dukladnéji. Zaénéme tedy tim jazykem.

Co to vlastné ten matersky jazyk je?

Slide: Co je matersky jazyk?

Pry je to tak prekvapivé snadné, Ze jazykovédci jako tfeba znamy prof. Chomsky a jeho
Zaci jako Steve Pinker tvrdi, Ze gramatika je vlastné vlastnost vrozena. Jini tvrdi, Ze to tak
neni. Ja bych to srovnal s jinou schopnosti jakou je tfeba chuze.

Jisté ma kazdy vrozené nohy, kosti, svaly a mozek, ktery je muze ovladat.

Chuze samotna zfejmé vrozena neni. Chodime sice dopfedu, ale bylo by mozné chodit do
boku, jak to déla krab, nebo dozadu jako rak, nebo skakat po obou jako vrabec, nebo po
Ctyfech, coz je rychlejSi, jako jaguar, nebo i chodit po rukach. To by asi bylo malo praktické,
méli bychom Spinavé ruce, vypadavaly véci z kapes, ale mohlo by to vyhovovat rostakim,
ktefi by se chtéli holkam divat pod sukné... Tedy typ chlze je vybran, podle toho, co je
vhodnéjsi v praxi. Podobné bych to vidél i s témi jazyky.

Je zvladnuti materského jazyka opravdu tak snadné?

Dité zaCina rozumét velmi brzo.

Nez jde do prvni tfidy, umi svij jazyk mnohem Iépe, nez my dospéli budeme kdy schopni
se naucit cizimu jazyku i po dlouhych létech usili. SpocCitejme si vSak Cas, ktery dité
k nauCeni jazyka potfebovalo.

Celkova doba jazykové expozice v prostifedi rodného jazyka je obrovska. Kdyz nebudeme
pocCitat dobu spanku a odpoCteme feknéme dvé hodiny naprostého miceni denné,
dostaneme se pfi dovrSeni véku Sesti let na celkovych 30 000 hodin velmi intenzivniho
jazykového kurzu. A je to kurs mnohem intenzivnéjsi, nez si mi dospéli kdy pro u€eni ciziho
jazyka vibec muizeme doprat. Dité je totiz stale ponofeno do svého jazyka. Matka
s ditétem stale mluvi a opravuje ho. To stejné Cini vS8ichni ostatni v rodiné. Otec,



5

sourozenci, babiCka s dédeCkem, déti ve Skolce. Pfi vSech téch pohadkach ¢tenych z knih,
poslouchanych v radiu, televizi i jinde dité porad slySi a fika podobné véty a je okamzité
zapominani nauceného prakticky nedochazi! A i pfes to pfedskolni dité neumi ani Cist, ani
psat, ani poradné rozumét textu, natoz se z ného umeét ucit. Jazykovy kurs pro dospéle
v jazykovce pfi obvyklych dvou hodinach tydné by musel trvat 400 let, aby dosahl stejné
doby expozice a praxe, které ma kazdé predskolni dité.

K zvladnuti jazyka je vSak potfeba mnohem vic. To se uCi Zaci ve Skole a v devatenacti,
kdyZ opoust&ji gymnazium, by jiz méli svilj matefsky jazyk ovladat. Ze tomu tak vzdycky
neni vime ze zkuSenosti. Nicméné tito mladi lidé byli doslova ponofeni do svého
jazykového prostiedi po dobu asi 100 000 hodin. To je ekvivalent 1200 roku jazykového
kursu pro dospélé.

Divite se, ze nam cizi jazyky jaksi nejdou?

Slide: Jazykovy tréning

Mam pro vas jesté dalsi jazykovy Sok! Vite, kolik slov vyslovime za den? Vyzkumy ukazuiji,
Ze prumérna zena za den vyslovi 15 500 slov. Jsou ale i takové damy, které to hravé
dotahnou i na Ctyficet tisic. Kupodivu i primérny muz na tom neni o moc haf, nebot za den
vyslovi asi 14 500 slov. To je mohutny tréning jazyka. Nemyslite? Opakovani je matka
moudrosti, jak se fika. Kolik slov vyslovite denné ve vaSich dvou cizich jazycich, jak si to
preji ufednici v Bruselu? Divite se, Ze nemate v cizim jazyce ani zlomek té hbitosti,
presnosti vyjadfovani a rychlosti chapani, jako mate ve svém matefském jazyce? A to ani
nemluvim o schopnosti, rychlosti a kvalité pisemného projevu v cizim jazyce.

Neni divu, den ma jen 24 hodin a dvéma panim nelze slouzit.

Myslim, ze je jasné, ze naucit se cizi jazyk v kvalité matefského jazyka je jiz z uvedenych
dldvodl nemozné. Lidé, ktefi se dikladné cizi jazyky ucli cely zivot a pouzivaji je
profesionalné, vam to bez vyjimky potvrdi. Je téz zcela ziejmé, ze ziskané jazykové
znalosti se jen velmi téZko udrzuji na dosazené urovni kvuli nedostatku praxe. Vyroky jako
dobra, nebo perfektni znalost ciziho jazyka je nutno hodnotit z pohledu téch, ktefi znaji cizi
jazyk chabé, nebo ho neznaji vlibec.

Evropska stupnice hodnoceni stupné znalosti ciziho jazyka od A1 do C2 ukazuje
dostate¢né, jak rozdilna mize byt Uroven znalosti ciziho jazyka. Pfi¢emz i ten nejvyssi,
téZzko dosazitelny stupen C2, je na hony vzdalen od kvality znalosti matefského jazyka.

Podivejme se ted podrobné na komunikacni budoucnost, kterou nam pfipravuje Evropska
unie.

Oficialni strategie pro komunikaci v EU, ve které je dnes 23 ufednich jazyk( a na Sedesat
dalSich neurednich, je politika mnohajazy€nosti. Podle ni, by se kazdy ob&an stata EU mél
vedle svého matefského jazyka naucit jeSté dva dalSi cizi evropské jazyky. Komisarka
z Kypru, pani Vassiliou, to ma pfimo v programu a ma na to dohlizet. EU nabada Clenské
staty, aby vyuku cizich jazyk( zintensivnély a daly ji vétsi prioritu pfi vyuce. Investovali do
ni vic vasich penéz a hlavné vaseho Casu!

Slide: Jazykova politika EU je neucinna!
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Proc? Pfi dvaceti tfech jazycich v EU a znalosti i tfech jazykl, komunikace uz z pocetniho
principu nemGZe fungovat. Jak se Cech znajici némecky a slovensky domluvi
s Francouzem mluvicim jesté Spanélsky a italsky? Jak vidite, nedomluvi se. Takovych
neuspésnych kombinaci je spousta. Podle politiky Bruselu a bude li zachovana rovnost
vSech jazyku, coz je zaruCeno smlouvami, se Clovék domluvi jen s kazdym sedmym
obyvatelem EU. S vétSim poctem jazykld po budoucim rozsifeni EU to bude jen horsi. Tedy
ani nauéeni se dvou dal$ich cizich jazyk( na komunikaci v EU nesta&i. My Ce$i mame
velmi dobrou historickou zkuSenost, jak to s u€enim jen jednoho ciziho jazyka némciny
nakonec dopadlo. A to byl za Habsburkt narod tfi sta let ponémcovan tak intenzivné, ze
vetsi tlak si nelze vlbec predstavit. A presto se némecky naucilo jen asi 15 procent
obyvatel a to byla pfevazné vrchnost a jeji ufednici! Natoz, abychom se ted naucili kazdy
hned dva cizi jazyky.

Slide: Jazykova politika EU je velmi draha!

Podle statistik EU, v roce 2006 vSechny staty EU vynalozily celkem 553 miliardy € na
vSeobecné vzdélani. Vyuka cizich jazyk( v ném predstavuje asi 10 az 15 % z celkovych
vydaja. Napfiklad u nas se cizi jazyky, (pfevazné angli¢tina) vyucuji celkem 550 hodin, coz
predstavuje 11 % celkovych nakladu na Skolni vyuku. V celé EU to déla 55 az 80 miliard €.
Samoziejmé v tom nejsou zahrnuty mnohé dalSi vydaje, které je téZ nutno nepfimo
financovat, jako vyuka budoucich ugitell jazyk( atd. DalSi jazykové vydaje se skryvaji pod
privatnim vzdélavanim jazykl, vyukou jazykl podporovanou firmami a mnoho dalSich
s jazyky spojenych vydaju.

Minimalné Ize tyto naklady vycislit asi na 105 az 135 miliard € ro¢né. Kdyby do toho vSak
byla zapocitana i pracovni hodnota investovaného Casu byt jen u dospélych, vysla by
mnohem veétsSi Cisla. Vas Cas je vénovan zdarma!

Avsak zdaleka nejdrazsi jsou vSechny ztracené prilezitosti, které se kvdli
nekomunikaci neuskutec¢ni. Zde se jedna o €isla vskutku astronomicka.

Slide: Jazykova politika EU je Skodliva.

Jak muzZe nékdo fict, ze uCeni se jazykim je Skodlivé? Vysvétlim. Jazyky slouzi ke
komunikaci, coz neni nic jiného, nez pfijimani a pfedavani uziteCnych informaci.

Ucitel narodu pred nékolika sty lety fikal, neucte se jazyky, uCte se radéji véci. Ten pan
Komensky mél pravdu! Abyste mohli néco rozumného komunikovat, musite nejdfiv néco
v hlavé mit. Ten, kdo nic v hlavé nema, by mél radéji micet. Do té hlavy je to ale nutné
dostat a na to je potfeba spousta Casu. VyCerpam-li pfiliS mnoho C¢asu na studium a
uspéch ve studiu, v povolani, v zivoté atd. V dobé, kdy mnozstvi znalosti roste
exponencialné, nelze doporucit nikomu, aby se ucil méné. To by dopadlo Spatné. Jiz dnes
trva kazdému mladému ¢lovéku mnoho rokd, nez dosahne urovné produktivity, védomosti
a zkuSenosti odpovidajici dneSnimu nutnému stavu profesionalnich védomosti. Tato nutna
doba pfipravy se bude stale prodluzovat a nékdy v budoucnu dosahneme profesionalni
kompetence tfeba jen rok pfed odchodem do duchodu.... Nelze tedy zaujmout stanovisko,
Ze Casu je hodné a Ize jim plytvat. Odpovédni lidé v EU by si to méli dobfe uvédomit. Jedna
se o nase preziti v dnesnim, silné konkurenénim svéte.

Jiz dnes jsou na pfiklad znalosti pfirodnich véd u mladé generace na katastrofalni urovni a
bude huf.

Slide: Jazykova politika EU je diskrimina¢€ni.
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Nemusime byt zrovna superiteligentni, abychom pochopili kam jazykova politika EU vlastné
mifi.

prosté nedomluvime. Tedy, aniz by to politici jasné vyjadfili, chtéji, aby jeden jazyk byl
rovnéjSi a mysli tim anglictinu. Vefejnost s tim jako s fatalitou vétSinou souhlasi. Jenze toto
feSeni ma mnoho velmi zavaznych hacku.

Slide: Jazykova politika EU je proti zasadnim pravim EU!

Bruselska jazykova politika zcela likviduje zakladni princip rovnosti ob&ani vSech
Clenskych statll na celém Uzemi unie. Da se mluvit o zachovani principu rovnosti, kdyz
jeden narod bude moci pouzivat svlj matefsky jazyk a uSetfit spousty €asu, ktery bude
tfeba vyuzivat ke zvySeni profesionalnich znalosti? Mezitim se vSichni ostatni budou
celozivotné vénovat stalému ucCeni se anglictiny a opakovat tento slozity jazyk, aby si
udrzeli aspon trochu pfijatelnou uroven.

Ale i pak nebudou schopni pfi jednani, studiu, prosazovani svych cill, obsazovani
vedoucich mist ve firmach, jak v matefské zemi a tim min i v zahrani¢i konkurovat proti
stejné kompetentnim kandidatim se znalosti angli¢tiny jako matefského jazyka. Vyhoda
komunikace v matefském jazyce je zcela zasadni. Velka vétSina ostatnich narodi bude
tvofit druhou horsi kastu méné cennéjSich sekond class Evropanu vedle anglofonni elity.

| zcela prosty Clovék by nepovazoval za spravedlivé, kdyby jedno hokejové muZstvo
dostalo podstatné mensi hokejky, nez to druhé. V této zivotné mnohem dulezitéjsi situaci to
mame pfijmout? Vzdyt se nejedna v podstaté o nic jiného, nez o jazykovou kolonizaci,
nebo jazykovy imperialismus, jestli chcete.

Prijetim jakéhokoliv narodniho jazyka jako unijniho jazyka se automaticky
dostaneme do stavu vééné podradnosti a ponizenosti secondhand Evropana! To
nikdy nesmite dovolit!

Slide: Maji druhoradi Evropané micet?

Dnes je v EU 500 milionu obyvatel. Dvé sta milion mluvi jazyky germanskymi pro ty je
anglictina velmi pfibuzny jazyk, jako pro nas slovenstina nebo polStina atd.

Pak je vEU na dvé sta miliont lidi, ktefi mluvi jazyky romanskymi. Pro né je to jiz
podstatné tézSi. Nicméné je skutecCnosti, Ze minimalné Ctyficet procent slov v anglictiné
pochazi z romanskych jazykl. PiSi se stejné a vyslovuji se pravidelné (namisto —sion , -3n)
Priklady: nation, domination, votation, elevation, vegetation, emotion, celebration,
unification, negotiation, atd.) Tedy pro mluv¢i romanskych jazykld je tu alespon néjaka
vyhoda.

NejhdF je na tom ten zbytek asi sta miliont ob&anl jazykd slovanskych a jinych. Ti budou
tedy pfi feSeni evropského komunika¢niho problému navzdy obétovani? Pritom, kdyz
nebudeme kratkozraci a uvédomime si, Ze v budoucnu se EU mulze rozSifovat jediné na
vychod (na zapad je uz jen voda...), tak se populacéni poméry v EU dramaticky zméni.
Najednou budeme mit v EU na tfi sta miliont obyvatel se slovanskym matefskym jazykem
a ti pak budou tvofit s odstupem tu nejvétsi jazykovou skupinu!

Naprosta vétsina obanl narodl Evropy nemulze a ani nesmi Bruselem navrhované feseni
pFijmout.



VSichni velmi dobfe vime, Ze slovensky rozumime téméf vSechno i s minimalni namahou a
aniz bychom travili mnoho Casu studiem tohoto jazyka. Je to proto, Ze slovenstina je
pfibuzny slovansky jazyk a tudiz ji snadno pochopime. Stejna blizkost je i mezi jazyky
germanského nebo romanského puvodu.

Pripravil jsem zde pfiklad, ktery vam to jasné dokaze:

Slide: Slovanské jazyky se podobaji

Vezmeme jednoduchou vétu Cesky a slovensky:

Mam chléb a maslo a piji teplé mléko ze sklenice.
Mam chlieb a maslo a pilem teplé mlieko z pohara.

Vidite naprostou podobnost. | sklenice a pohar jsou v podstaté srozumitelna synonyma.
Slide: Germanské jazyky také
Anglicky a némecky text téz dame pod sebe:

| have bread and butter and | drink warm milk from the glass.
Ich habe Brot und Butter und ich trinke warme Milch aus dem Glas.

Vidite tu holou skute¢nost? Lidé s germanskym jazykem porozumi angli¢tiné stejné snadno
jako my slovenstiné!

Slide: Zde podoba zadna
Ted srovnejme angli¢tinu a ¢estinu. Zde je podoba nulova.

Ve francouzstiné to zni zcela jinak:

Jai du pain et dubeurre et je bois dulait chaud d'un verre.

Vv v o

Tengo pan y mantequilla y bebo laleche caliente de la copa.

Pro€¢ mame pfipustit, aby vétSina obyvatel EU méla v EU budoucnost téch méné
privilegovanych?

Pro€¢ mam porad néco proti angli¢tiné?

Ja nemam proti angli¢tiné vldbec nic. A ani bych mit nemohl, ponévadz angli¢tina, jako
ostatné kazdy narodni jazyk, je zasadnim identifikaCnim principem naroda. JelikozZ je nutné
kazdého Clovéka si vazit jako osoby, musime si vazit téz jeho jazyka, ktery je kofenem jeho
narodniho identity, citéni a kultury.



Od deseti let se dobrovolné anglictinu u€¢im a dennodenné ji pouzivam. Za téch uplynulych
55 let ji jiz tedy trochu znam. Ostatné k ni pfibyla i Fada dalSich jazykd, takze mohu, aspon
podle zkuSenosti na vlastni kGzi, mné znamé jazyky srovnavat.

Slide: Angli¢tina je jako mezinarodni jazyk krajné nevhodna

Anglictina je pro funkci mezinarodniho jazyka naprosto nevhodna.

Svédc¢i pro to velmi padné argumenty. Byla by to velmi dlouha fec, ale nékolik divodu
prece jen uvedu ihned.

Vyslovovana a psana angli¢tina jsou tak rozdilné, Ze je nutno se de facto ucit jazyky dva,
ten mluveny a ten psany. Sami AngliCané maji s psanim vazné problémy. A proto porad
hlaskuji... Mladi Anglicané potfebuji dva roky navic, aby zvladli psat aspon tak kvalitné jako
jiné narodnosti.

Angli¢tina se zda byt velmi snadna ze zacatku, ale to je klam. Ve skute€nosti je to velmi
tézky jazyk, protoze zdanlivou gramatickou jednoduchost nahrazuje velka nepravidelnost
ve vSech smérech. Angli¢tina ma Ctyfi stovky nepravidelnych sloves, Ctyfi tisice ustalenych
réeni (idiomu), Casto nelogické predlozkové vazby a mnoho dalSich problému. Tato situace
vznikla pohnutym historickym vyvojem, kdy kazdy dobyvatel Anglie tam ponechal své
jazykové stopy. Proto ma angli¢tina nékolikanasobek slov, proti jinym narodnim jazykam. To
pfesnost vyjadfeni vibec nezlepSuje, ale podstatné ztézuje zvladnuti tohoto jazyka.
Malokdo vi, Zze angli¢tina ma dvacet samohlasek, proti péti samohlaskam ve vétsiné
ostatnich jazykl. Toto zpUsobuje Spatnou srozumitelnost anglitiny pro jiné narody.
Vysvétluje to znamou zkuSenost, ze se anglicky snadnéji domluvi cizinci mezi sebou nez
s AngliCanem. To mohu sam téz jen potvrdit. Pfedstavte si, kdyby vam v Cestiné nékdo
nahrazoval nékteré hlasky jinymi. Co tfeba namisto | by fikal r a tak podobné.

Angli¢tina trpi obrovskou polysemii, to znamena, Ze jedno slovo ma mnoho vyznamd.
V tisicovce nejpouzivanéjSich slov ma kazdé v priiméru 27 vyznam.

Porozuméni je mozné jen zkontextu, kdyz vime, o Cem se hovofi. Toto tvofi
nepiekonatelnou barieru pfi strojoveé praci s angli¢tinou a vyhledavani informaci.

Je to zasadni brzda pfi rozpoznavani smyslu informaci a zavadéni umélé inteligence.

Dnes si toto nikdo jesté neuvédomuje, ale bez vyhledavani informaci podle smyslu se
v budoucnu neobejdeme a vyhledavani informaci podle kli€ovych slov se v budoucnu bude
zdat tak neucinné jako dnes sklizet obili srpem.

Téch argumentl je mnoho a kazdy, kdo zna cizi jazyky si je snadno vyhleda na Internetu
sam.

K dneSnimu rozSifeni angli¢tiny vabec nedoSlo kvuli jejim kvalitam, ale kvuli nedavné
ekonomické a politické nadvladé anglicky mluvicich narodu, ktera nyni postupné kongi.
Nelze fici, Ze je nutno anglictinu zvolit, protoze je uz rozSifena. To je Spatny argument.

Drive byly rozSifené jiné jazyky a presto se neudrzely. Také fimské Cislice byly, da se fict,
celosvétove rozsifené a presto byly nahrazeny arabskymi.
Zaplat pan bulh, Ze to nasi predkové udélali. Zkuste si vydélit dvé fimska Cisla!
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A fimska Cisla neznaji nulu. V dnesni digitalni technice pfedstavuji nuly polovinu €islic. Kde
bychom byli bez nul! | my musime byt tak moudfi, abychom nezahradili budoucnost nam i
nasim détem Spatné zvazenymi rozhodnutimi.

Slide: Zadny narodni jazyk se nemuze stat mezinarodnim.

VSechny narodni jazyky nasbiraly za roky svého pouzivani obrovské mnozstvi
nepravidelnosti a nelogi¢nosti. Pravidelnosti je desetina, nepravidelnosti devét desetin.
Zadny narodni jazyk se proto nehodi jako mezinarodni komunikaéni nastroj vysoké Grovné.
Takovy, ktery by podobné jako arabskeé Cislice zajistil uspésny budouci vyvoj lidstva.

DalSim problémem pouZziti narodnich jazyku je, ze jsou zakladnim identifikaCnim faktorem
narodu. Ob&ané kazdého naroda potiebuji identifikacni jazyk, ktery by je spojoval. Tim se
odliSuji od ostatnich narodl. RuUzné narodni jazyky ve stejném staté podle zkuSenosti
pfinaseji zavazné problémy. Proto zcela zasadné nemlze byt zadny narodni jazyk
evropskym komunikaénim jazykem. Evropan neangliCan se pfece nemuze evropsky
identifikovat jako AngliCan. To postrada zdravy rozum a hraje velkou roli. Naopak spole¢ny
nenarodni jazyk k identifikaci evropanu slouzit mize a dokonce muze byt silnym zdrojem
pocitu kontinentalni evropské sounalezitosti a koheze.

Slide: Nutné kvality mezinarodniho jazyka

Jaké kvality musi mit mezinarodni jazyk?

Jazyk, ktery potfebujeme, musi mit spoustu vhodnych vlastnosti. Tento jazyk musi byt
zcela pravidelny. Musi byt foneticky a snadno vyslovitelny pro vdechny. Musi se stejné Cist,
jako vyslovovat. Musi mit logickou gramatiku a strukturu. Musi byt logicky postaveny. Musi
mit vSeobecné znameé slovni kmeny. Musi byt jednoznacCny a pfesny, tak aby smysl
vychazel z vét a ne z dohadd o tom, co chtél kdo Fict. Musi byt snadno zvladnutelny. Musi
mit i mnoho dalSich kvalit, které zde z €asovych dlvodu nelze vysvétlit. Tento jazyk musi
umoznit spole€nou identifikaci pro vSechny ob&any dnesni a budouci EU.

Je takova perla vubec k nalezeni? Logicky vas napadne, takovy jazyk musi byt jen umély.
Umélych jazyka byly vytvofeny stovky, ale zadny se neujal. Jazyk musi mit totiz jakousi
vnitini strukturu, bytost, dusi, kterou, jako u té lidské Ize jen téZko identifikovat, ale bez
které je télo nezivé... ldealni jazyk bude takovy, ktery vznikne z pouzivaného jazyka
potfebnou Upravou, eliminaci nepravidelnosti a redukci prvka a struktury na plné funkéni
minimum. Je to jako kdyby moudry zahradnik vzal bujné a nepravidelné rostouci strom a
odrezal viky a nepravidelné vyristky, narouboval vétve na mistech, kde chybély.

Vznikla by tak pravidelna, logicka koruna, ktera bude davat kvalitni plody a kterou bude
mozné snadno udrzovat. Bude nékdo takto upraveny strom povazovat za umély?

Slide: Takova perla existuje jiz 124 let!
Jak takovy jazyk funguje ukazi v pfistich tfech minutach. Je to dost ¢asu na osvojeni si
vétSiny gramatiky této mozna budouci evropstiny.

VSechna podstatna jména maji koncovku —o, patro
V8echna pfidavna jména maji koncovku — a, bela
VSechna pfislovce maji koncovku — e, sane
Otazka se tvofi vzdy pomoci cu

Mnozné Cislo se tvofi pfidanim —j
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Ctvrty pad (pfedmét) se tvofi pomoci koncovky —n
VSechny infinitivy sloves maji koncovku — i, vidi

V8echny rozkazy maji koncovku —u, lernu!

VSechny podmifovaci zpusoby maji koncovku — us, vidus
Minuly ¢as ma koncovku — is

Pfitomny ¢as ma koncovku — as

Budouci C€as ma koncovku —os

Zapor se tvofi pomoci ne - Mi ne venos.

Pomoci nékolika desitek pfedpon a pfipon Ize snadno a logicky vytvofit tisice novych slov
podle potfeby.

Napfiklad pfedpona — mal znamena pravy opak. Maljuna, malbona, malsana, malgranda
atd.

Pfipona —in: znamena vzdy Zensky ekvivalent. Patro — patrino, amiko — amikino

Pro mne po celozivotni bitvé s riznymi jazyky to byl zazitek podobny zazraku. Ano takovy
jazyk byl vytvofen pfed 124 lety. Vznikl zjednoduSovanim existujicich jazykl (hlavné
anglictiny) az na nejnutng&jSi minimum. Nakonec zbylo jen pouhych Sestnact gramatickych
pravidel. Slovni zasoba nebyla vytvofena uméle, ale byla vybrana podle Cetnosti uziti
v riznych evropskych jazycich. Toto bylo velmi moudré, nebot se vyuzila pfirozena a
osvédCena vyjadfovaci schopnost jazyk(. Tak byl vyuzit zaklad, ktery tvofi hluboky,
historicky kofen vétSiny evropskych jazyku. Tedy Zadna loterie s kombinaci pismenek a
hlasek, ktera si nelze zapamatovat. Vybrano bylo jen to, co se jiz historicky osvédcilo.
Odvozovani novych vyrazi bylo provedeno pravidelné pomoci predpon a pfipon. To
pouzivaji i narodni jazyky, ale ponévadz to nedélaji pravidelné, musime se kazdy pfipad
ucit zvlast. Pravidelnost je velmi dulezita, nebot’ je-li odvozovani slov pravidelné, lIze
snadno a spravné porozumeét i slovum, ktera jsme doposud nikdy neslySeli. SniZuje to na
pouhy zlomek nutnost zapamatovat si tisice slov, ¢imz jak znamo angli¢tina pfimo oplyva.

Slide: Zvladne se za desetinu €asu

Vysledkem je jazyk, ktery Ize zvladnout za pétinu az dokonce desetinu €asu a ktery se tak
snadno nezapomene, protoze potfebuje jen par pravidel a zadné vyjimky nezna. Jestli se
musim naucit jen par set slovnich kmenu a z nich mohu logicky odvodit tisice dalSich slov,
tak to znamena obrovskou Usporu nakladd na vyuku, ¢asu na zapamatovani a mnoho
dalSich vyhod. Snadno a dlouho se pamatuje. Naklady na osvojeni takového jazyka jsou
fadoveé niZsi. Da se pocitat s tim, Ze se takovy jazyk nauci i vrstvy populace, které by nikdy
anglictinu nezvladly. Umozni se tak za levny peniz komunikace napfi¢ Evropou a pozdéji
zajisté i v celém svéteé.

Dalsi priklad ukazuje jak ekonomicky se daji vyuzit pfipony s jedinym slovem ve srovnani
s angli¢tinou i s ¢estinou.

Slide: Pravidelné pripony nasobi slovni zasobu

mangi to eat jist
mangas eats ji
mangis ate jedl

mangos will eat bude jist



12

mango a meal jidlo

mangajo food potrava
mangado eating jezeni
mangejo dining hall/room jidelna
mandgujo container for food jidelni miska
mangiloj silverware pFibory
mangebla edible jedly
manginda worth eating k jidlu vhodny
mangeti to snack zakousnout si
mangegi to feast hltat, zrat
mangaci to eat badly jist neslusné
mangema interested in eating milovnik jidla, labuznik
manganto eater, diner jedici

Staci pouha znalost slovniho zakladu a pravidelny smysl pfipon a uz porozumite i zcela
neznamym vyrazum. Pochopitelné je také snadno aktivné vytvorite.

Genialni a mimofadné pfesna jsou zajmena a prislovce. To je no&ni mura vétSiny jazykd.
Zde je to logickeé a jednoduché: Z patnacti pismen se jich odvodi 50.

Slide: Zajmena oval

Neni zde Cas vysvétlit dalSi detaily, ale vidite zde jiz vétsi ¢ast pravidel gramatiky a funkce.
Po zvladnuti téchto velmi snadnych zakladi a nauceni se par stovek slovnich zakladu uz
muzete rozumét béznému hovoru a s trochou cviku i zacit mluvit. Moje desetileta vnucka
Leonie 10 let zaCala rozumét a tvofrit véty po deseti hodinach vyuky. PouZivame metodu,
ktera pouziva jen 5 stran A4 jako jedinou ucCebnici pro vyuku evropsStiny v normalnim
rozsahu pokryvajicim bézné zZivotni potfeby! To je u jinych jazykd naprosto
nepredstavitelné!

Tento jazyk je zazrak, na ktery tak dlouho ¢ekame.

V EU mame asi 100 miliond zaku a studentl. Za maximalné dva roky a jen s desetinou
nakladul, které investujeme na angli¢tinu, budeme mit v EU sto miliond mladych, ktefi se
vSude budou moci domluvit. To neni sen, to je zcela realna moznost! Snadnost
pravidelného jazyka umozni komunikaci celé populaci EU a ne jen malé mensing, jak je
tomu dnes. Proto je toto feSeni v pravém smyslu demokratické a nevyluCuje ani ty obc¢any,
ktefi vySSiho vzdélani nemohou dosahnout.

Politici nevédi, nebo nechtéji.

Je Skoda, ze jazykova zkusenost politikl je tak prachmizerna a Ze jejich znalosti problému
komunikace jsou mikroskopické. To je duvod, pro€ nechapou souvislosti a odmitaji vubec
problém vidét, natoZ néco konstruktivniho udélat pro své volice.

V minulosti jsme méli hodné rozruchu okolo Lisabonské smlouvy. Ta ma mit pro EU zcela
zasadni vyznam a bruselSti politici se obavali, ze ji pfes opozici Ir( i Ceského presidenta
snad ani neprotlaci.

Nikdo si ale zfejmé nevSimnul, Ze ve smlouvé chybi jedno zcela zasadni pravo.

Pravo tak zasadni, Ze vlibec vSechna ostatni udélena prava ob&anu evropskych statl zcela
podminuje. Vite, jaké pravo mam na mysli? Je to pravo na komunikaci.
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Je zfejmé, ze kde se nemohu dorozumeét, mam asi stejna prava jako nemluvné. Teoreticky
ano, prakticky ale vubec ne. Je zcela nesmysiné myslet, Ze se k tomu, aby mohl uplatnit
své pravo na celém uzemi EU nemuze naucit 23 oficialnich rovnopravnych jazykd. Na
tlumocnika asi moc lidi penize nema.

Pro pramérného Cecha to tedy znamena, Ze bez moznosti komunikovat, mdze prakticky
vyuzit sva evropska prava jen na ¢eském uzemi. To je jedna padesatina plochy EU. Tedy
nic moc, Ze ano?

Slide: WIN WIN situace. (2 x)

Kdo bude anglictinu ze vSech sil propagovat je zfejmé. Kdyz jednomu narodu jazykovy
obchod pfinasi stovku a mozna i vic miliard € ro¢né, bude se branit takovy obchod ztratit.
Britsky premiér Gordon Brown slibil svétu 750 000 uciteld angli¢tiny. Je to opravdovy
lidumil.

O tolik nezaméstnanych bude mit mif. Navic i zcela primérny Angli¢an, zna angli¢tinu
mnohem lépe, nez nas vysokoskolsky jazykovy absolvent. Obchodné je to také vyborné.
Na kSeftu je potfeba se domluvit. Je vyhodné nechat se ucCit své potencialni klienty
anglictinu na jejich vlastni naklady Casové a finanCni a v uSetfeném vlastnim Case se
v EU zacinaji...

Situace je uz po desetileti podstatné stejna. Jen max. deset procent svétové populace
ovlada angli¢tinu do urcité miry. Vic to nebude ani v budoucnosti. Takze Britové mohou
komunikovat jen s desetinou EU a svétové populace. Pfi zavedeni spoleCného jazyka,
ktery nema nevyhody narodnich jazykd, by sami Angli¢ané na tom vydélali, nebot' by se
mohli domluvit s desetkrat vét§im poctem Evropanu i pozemstanu!

Evropské staty by za zlomek investovanych penéz dosahly mnohem vétsi jazykove
komunikace u mnohem pocetnéjSim poctu obyvatel. Mohly by tak umocnit potencial
spoluprace ale i vzajemného poznavani narodd mezi sebou, coz je proklamované bohatstvi

v s

EU, které se za nynéjSi situace nedafi vyuzit. Také informacni potencial by se umocnil.

Vznikne poklad lidského védéni, ze kterého budou moci &erpat VSECHNY NARODY
SVETA. Do vyvojovych zemi nebude potieba posilat roéné pét set miliard € na pomoc.

Pfi dostupnosti informaci ve snadném jazyku se vzdélaji sami a také si sami pomohou
mnohem ucinngji, nez s nasi nekonecné dlouho trvajici pomoci.

Pravidelna a logicka struktura umoznuje myslet racionalné a tak usnadniuje uceni i
nejazykovych oboru. To bylo prakticky prokazano a je to zcela pochopitelné. To je jesté
bonus navic. DalSi zavazny bonus je propedeuticky efekt v ueni se i jinym jazykim a
pfedmétim. Uspofadana struktura evropstiny pomaha spravné strukturovat i jiny ucebni
material a vysledky jsou lepsSi. Toto bylo jiz nékolikrat prokazano a je to vcelku logicke.

Slide: Nové myslenky — velké dopady

Komunikace bude mit mohutny dopad na Cesko, EU i cely svét.

Vyvoj lidstva byva mohutné ovlivhén zdanlivé malymi udalostmi. Tak tfeba vynalez parniho
stroje pfinesl prumyslovou revoluci a industrializaci, ktera navzdy poznamenala cely vyvoj
lidstva. Koncem minulého tisicileti vznikla digitalni technologie, ktera umoznila novou
informacni technologii. Ta pak ovlivnila vSechny oblasti lidského Zivota. Bez internetu dnes
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nelze v ekonomickém svété existovat. Pfitom internet jsou vlastné jen pomysiné draty,
kterymi teCe informace.

Pfevazna vétSina informace je vSak v jazycich, kterym rozumi maximalné desetina obyvatel
planety. Takze je nevyuzita. Kjejimu vytvareni pfispiva také jen mala mensina
pozemstanl. Primérny Cesky ob&an ma fakticky pfistup jen k méné nez jedné tisiciné
informaci na internetu dosazitelnych a jim poskytnuté informace jsou pro vétSinu lidstva
ztraceny. Nedostatek v pristupu k informacim Skodi jiz dnes. Zeptejte se sami sebe, proc jiz
davno v nasich autech 150 let stary olovény akumulator nebyl nahrazeny lepS§im?

Proc€ jiz davno nefunguiji palivové ¢lanky? Proc jiz davno nejsou levné solarni ¢lanky?

Pro¢ se stale pouzivaji malo u¢inné motory v dopravé?

Proc€ lidstvo trpi nedostatkem vody, potravy a nemocemi? Vzdy zasadni ¢ast informace
nutna k feSeni problému chybil!!

Jsem pevné presvédCen, Ze zavedeni spoleCneho, lehce osvojitelného jazyka —Evropstiny
(nebo kdo radéji preferuje nazev esperanta) v Evropé a ve svété, by zpusobil nejméné
desetkrat vétsi efekt nez zavedeni Internetu a informacéni technologie. Byl by to doslova
kvantovy skok ve vyvoji celého lidstva, ktery by zasahl vSechny oblasti lidské aktivity. O
Panglotii mluvil jiz pfed nékolika sty lety i Jan Amos Komensky. Uzral kone¢né ¢as?

Kdy uz lidé konecné pochopi?

Neudéla se to ale samo. My i nova, nastupujici generace se o to musi postarat. Je to ve
nasem vlastnim zajmu a délame to pro nas zivot a budoucnost nasich déti...

Vyzva ke spolupraci. E-Lingvo a dalsi.



